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Kendrion (Eiblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: |
Dr, Wijhe!m Binder Strale 1 8552 Elbiswald 269 - AUSTRIA > 397879 14.11.2019 |
[}
) |
Magna PT S.p.A. S < e o
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) lﬁhc’"e:
ax:
IT - ITALIEN g
Cust Ref
Our Id At Customer 91012089
Shipment ld 510269
Delivery Date 15.11.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 385193
Document address
Magna PT S.p.A. Q?,
Via dei Ciclamini, 4 o SO
Accounting dept. ‘?o} >
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
o PadtNe . o e I
1 2517267700 11071 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 081119-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
B650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Gelrag NEU

Kendrion (Eibiswald} GmbH

www. kendrion,com Geschaflsfihrer
infe-eibiswald@ksndrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

8552 Eibiswald 269
Osteelch

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE&F&94

IBAN: DEB1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Laf. Zrs Graz
FN 59872 W
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Delivery Note
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| Order No Delnote No Del,Note date: i
397879 14.11.2019
1 1
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! Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
‘ Total Volume [m3] 0,09
l
f
1
]
I
Kendrion [Eibisw!ald) GmbH
. i www,kendrion.com Gaschafts{Ghrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37758709
8552 Eibiswald 263 info-gibiswald@kendrion.cam  DIpl.-lag. Klaus Plehlar BIC: DEUTDEGF894 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterraich ; Fax: +433486 42722 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4183 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 59572 W
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Die mit fett gedruckien Lnien elngerahmien Rubiken milssen vom Frachtidhrer ausgefdlls werden,

19421422, Lss partles encadrees de lignes grases douvant etre remplles par [ transporsur.
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Auszufiller unter der Verantworiung des Absenders

A remplier 1a rasponsabilité de 'expaditfur

Besteli-Nr, S 3015 E- (20150308) 75100118

E4emplar fir Tarifkanirolle Exemplaire pour contrdle tarifaire

1 Absender (Name, Anschritt, Land} INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Exgi&diteur (nom, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INFERNATIONAL
[ it (l-' Tova =l bt ! Dlesa Befird
¥ 1 " esa Befdrderung unterliagt trotz efner stant
l\e ﬂ L 'D n Ei b IJ\' ¥ d ] La I (! ta 1 gngentelll%en Alnagnac?ukng den Be%t{}n.:- toute cllaulfa Ontare, adza‘e%grwan.
H s " - mungen des LUberelnkemmens r tion relalive au contrat de fransport
D, Wil heim Blnde r Stra @E 4 den Befdrderungsvertrag Im Internat, international de  marchandise  par
ey StraBengliterverkehr (CMRAY route {CMR)
8552 ElblSWa]d 269 Zollamt Eingang Ausgang
P Bureau de dottane 1 d'enilrés / Entrata de sortle / Uscita
Au stria Utficio doganale
2 Empiznger {Name, Anschifl, Land) 16 Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Destinatalis (nom, adresse, pays) Transporeur (nom, adresse, pays)
-y
R -~ ¥ - e
HU vy b L iy o
e ¥ el - v L A ey
e T 4 NEGTT AND R
i e c oo 3
4 TR . . TR R I, L E i By - N
y -
T oo . ¥ . ! 35, ’
i - i g N
3 Auslisferungscrt des Gutes o Land 17 Naeifolgendor Frachtfihrer [Name, Anschiift, Land)
Ligu prévu peur Ja livraison do la marchandise Lieu Fays Transporieurs succesifs {nom, acresse, pays)
% ~ . ~ ' £
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4 Ortund Tag der Obemahme des Gutes Ont Land 18 Vorbehelle und Bemerkungan des Frachtiahrers
Lteu a1 data de 1a prise en charge de la marchandisa Lieu Pays Réserves et observations du transporteur
. 3 g “wr
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3 AT ® £ <t # )
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Behbrdlichoa Kenpzeichen Land Hbchsle zulassige Nutzlast
5 gz@ﬁggg&%ﬂ‘:‘wgm Numéro dimmalriculation Pays Charge utlle maximale
des Kiz, des Kfz.
. . Suvéhicule du uéhicule
! ! 4 ' r ¢ das Anhangers des Anhangers
s . o de Ja remorque de [a remarque
B Kennzeichenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 Ant der Verpackung 9 Bezeichnung dos Gulas 10 Statistknummer 17 Bt ichtinkg |12 Umfanginm?
Marqgtes et numéros Nombra des colls Hoda d' embalage Nature de la marchandisa No statistique Polds brut. &g Cubage inmw
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Bez, Gelahrzatisimbster-Nr. “UN-Nurmer Verp-Gi
LADEN" TTEL sNRo  |Romiaed Biquate \Numéro UN G.rgﬂpemppa
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chaz Destinalaire Mom 1 d' emballage
al Millenta al Destmatario voil No S
UN |
Europal, abgegeben: . .. . .5tk Eurepal, ahgegeben; i Stk. =
Temperatur Ubernahme | .. ... Gradc
Temperatur Ubergabe ..... . ..cocenr Grad G
| Contalner In Fun Wechsefaufbauten in m Anzahl
|Container en pied | NI Calsses mobiles en m Nombre
}Cantainer (in piedy] Cassone Intercambizblia Numera
Stempel-Untarschrit Stempel-Unterschrit N
Datums Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinafalre Nr. N
del Miitenle dal Desiinatario .
3 = 19 Besandere Vereinbarungen (z.B. Befdrderungspapler N2)
Europ, erhalten: Stk Europ, erhalten: - Sitk. Canventlon particulleres a.g, iransport documant Ne))
Convenzioni paricolari par exampla decument de transport N}
g Zuzablenvom: | Absender Wghrung Empianger
A payer pa: Expéditaur Monnaie Destinatzli
Datum: Datum: Fracht
Uniersehrift Fahrer . Unterschritt Fahrer Prix de transport
+ EnmaSigungen - E
13 Anwelsungen des Absendars Beductions
Instructions de I'expéclteur Zwischensumme
Istruzionl dei mitiento Solda
Zusehlige
Supplemenis
Nebengebtihren  +
Erals accessolres
Gosamisumme
Total
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Unterschnft upd Stempel des Absenders Untarschnft und Stempel des Absenders. Unletschrit un L& Abkenders H
Signature et limbre da l'expéditeur Signalure et limbre da Vexpéditeur ‘ o8 s&hiﬁéﬂtm; ﬁnﬁ]?édueu: L, _:E,, ot wl wid

Dieses CMA/IRU/Osterrelch Formular 1976 fiir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung for alle Staaten, die der IRU angehdren, alse auch fir
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